w

4.

VAN DEN BOSCH .com

THE SUPPLY CHANGER IN BULK

Limpieza en casa y en ruta

Objetivo:
Procedimiento general para la limpieza del equipo

Ambito de aplicacion:
Van den Bosch

Responsabilidades:
Planificador y conductor

Método de trabajo

En nuestro mundo del transporte en silo y cisterna, transportamos los productos de nuestros clientes sin
embalaje. De hecho, nuestra cisterna es el embalaje. Nuestra cisterna, mangueras y acoplamientos entran en
contacto directo con el producto y por lo tanto es necesario que estén perfectamente limpios cuando vayas a
cargar en nuestros clientes.

Antes de la limpieza
Tu planificador:

reservara la limpieza;

planificara la estacion de limpieza;

informara qué carga(s) anterior(es) se han transportado en la cisterna;

informara qué requisitos especiales se han establecido para la limpieza (a menudo hay requisitos
especificos que pueden variar segun el cliente).
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Puntos importantes de atenciéon durante el proceso de limpieza:

Usa los EPP necesarios segun las tareas

jAntes de soltar algo, comprueba que no haya presion!

Al abrir la unidad de carga, piensa también en otros riesgos como la presencia de gases como
dioéxido de carbono o nitrégeno

Presta atencion a la presencia de precintos verdes o amarillos

Comprueba si hay carga residual, si la hay inférmalo a la estacion de limpieza y al planificador.
Retira las etiquetas de advertencia de nitrégeno. Después de la limpieza estas deben ser retiradas.
Presta especial atencién con ADR/mercancias peligrosas debido a la presencia de productos
residuales peligrosos como gases, etc.

Sé consciente de los peligros especificos en una limpieza: se trabaja con productos de limpieza
(agresivos), agua caliente, vapor, etc. y puedes entrar en la trayectoria de una pistola de lavado.
Presta mucha atencion: en una limpieza hay un gran riesgo de resbalar o caer debido a la
presencia de agua y producto residual en el suelo.

Al registrarte en la limpieza, debes poder presentar la informacion relacionada con la limpieza en tu
ordenador de a bordo Trimble o app para verificar con la reserva de limpieza.

Asegurate de que todas las palancas de las tapas estén sueltas y que todos los tapones ciegos,
valvulas de ventilacion, valvulas de retencién y otros acoplamientos estén sueltos y las mangueras
cuelguen del portamangueras (no quitar los tapones ciegos), para que puedan limpiarse.

Saca todos los acoplamientos usados y otros accesorios de las cajas y portamangueras.

Si no esta permitido permanecer en la nave de limpieza durante la limpieza o si la limpieza se ha
realizado antes de que recojas el semirremolque o contenedor, debes comprobar todo dentro de
las posibilidades que tengas. Por ejemplo, no sera posible comprobarlo todo si ya esta
completamente precintado.

Después de la limpieza

Asegurate de haberlo comprobado todo antes de abandonar las instalaciones de la estacion de
limpieza

Ten mucho cuidado: una vez que hayas firmado el certificado de limpieza, la estacién de limpieza
asumira que has aceptado la limpieza como bien ejecutada. jYa no habra posibilidad de volver
sobre esto!

Deja siempre que la unidad de carga se ventile. Especialmente con temperaturas exteriores frias,
esto es necesario para prevenir la condensacion.

Realiza una inspeccion visual minuciosa. Empieza en la parte superior de la cisterna o el silo en la
parte delantera y trabaja hacia atras.
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Luego comprueba:

. La parte trasera y las salidas si estan en el lateral

. Las lineas de aire para ver si hay agua residual

. Las mangueras y los portamangueras

. Los acoplamientos sueltos y otros accesorios

. Que las cajas de almacenamiento también estén limpias y secas

. Comprueba el precintado si no has precintado tu mismo la unidad de carga

. Comprueba si los datos de la unidad de carga estan correctamente indicados en el certificado de
limpieza

. Comprueba si todos los niumeros de precinto estan en el certificado de limpieza, incluso los

precintos que se han proporcionado de mas. Todos los precintos proporcionados deben estar
colocados en la unidad de carga.

. Comprueba si la(s) carga(s) anterior(es) estan correctamente indicadas en el certificado de
limpieza (como las recibiste de tu planificador). Una descripcion incorrecta del producto anterior
también puede llevar al rechazo de la cisterna en el lugar de carga

. Comprueba si todas las actividades también estan indicadas en el certificado de limpieza (mediante
los codigos EFTCO en el reverso del certificado)

Si este cédigo no esta presente, el trabajo no se ha realizado y normalmente llevara al rechazo por
parte del lugar de carga.
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Controles e inspecciones

iComprueba que la cisterna no tenga presion antes de empezar! Asegurate de que la linea de aire
esté abierta;

Todas las tapas de aduana abiertas, palancas sueltas, pero deja las tapas cerradas. Estas las
abrira el personal de limpieza (existe el riesgo de que estés demasiado alto al entrar);

Asegurate de que todos los tapones ciegos, valvulas de ventilacion, valvulas de retencion,
mangueras y otros acoplamientos estén sueltos o colgando del portamangueras, para que puedan
limpiarse;

Ofrece también los acoplamientos y la caja de acoplamientos para su limpieza;

La bomba la abre el personal de limpieza en la calle de limpieza, para evitar derrames. Asegurate
de que la bomba gire lentamente durante la limpieza, esta es la unica manera de limpiar bien la
bomba.

Mantén la(s) valvula(s) de fondo y las valvulas de descarga cerradas, estas las abrira el personal
de la calle de limpieza para evitar derrames;

Deja siempre que se enjuague y seque la linea de aire;

Asegurate de que no quede agua en la linea de aire.

Después de la limpieza

Comprueba que la cisterna esté limpia y seca;
En algunos casos esta permitido que la cisterna permanezca humeda después de la limpieza.
Algunos ejemplos son:

Concentrado de naranja ZUumos Glucosa leche

En algunos casos, se desea que cierta cantidad de agua de aclarado permanezca en el depdsito
porque se desea analizar esa agua en la direccion de carga.
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En todos los casos, tu planificador debe darte estas instrucciones;
Antes de volver a colocar los tapones ciegos o cerrar las tapas, comprueba que todas las juntas
estén bien colocadas y estén secas y limpias:

o Comprueba también que no haya restos/suciedad debajo de la(s) junta(s);

o Deja al menos 1 tapa ligeramente abierta por compartimento;

o No coloques las palancas sobre las juntas sino cierra la boca de hombre por un lado, ver
foto material;

o Sitienes que cerrar y precintar completamente la cisterna, no podras aplicar el método
anterior. Entonces comprueba el funcionamiento de la valvula de vacio para evitar que la
cisterna haga vacio;

o Precinta la cisterna después de la limpieza;

o Precintar segun el Procedimiento de Precintado de la Cisterna (Ver Procedimiento
Precintado Cisterna).

Lista de verificacion de la cisterna

iComprueba que la cisterna no tenga presion antes de empezar! Asegurate de que la linea de aire
esté abierta al final de la limpieza

La(s) valvula(s) de fondo estan cerradas hasta justo antes del inicio de la limpieza hasta el final de
la limpieza

La cisterna esta bien limpia por dentro

Todas las valvulas de vacio, grifos de muestreo, tapones ciegos, componentes de la linea de aire
que se pueden soltar estan cerrados de nuevo después de la limpieza

Bandejas de goteo limpias

Juntas/tapas bien limpias y en el lugar correcto

Bomba bien limpiada

Valvula(s) de fondo bien cerrada(s) después de la limpieza

Los acoplamientos estan limpios y guardados

Las mangueras estan limpias y guardadas

Portamangueras precintados en ambos lados

Todos los numeros de precinto estan indicados en el certificado de limpieza



